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PRILOG PITANJU PODRIJETLA IMENA SOKACI BUNJEVAC
(NASELJAVANJE I RASPROSTRANJENOST U PROSLOSTI)

Podrijetlo imena Sokac i Bunjevac pobudilo je veliko zanimanje
brojnih povjesnicara i etnologa, no ni do danas nismo dobili znanstveno
utemeljeno objasnjenje toga fenomena. Ostaje otvoreno pitanje njihova
podrijetla i vremena nastanka. Imena Sokac i Bunjevac vezana su za prostore
danasnje Backe, Baranje i Bajske oblasti u Madarskoj. Podrijetlo Sokaca i
Bunjevaca, kao 1 vrijeme naseljavanja, vezano je za turska osvajanja ili jo§
bolje. za austro-turske ratove od sredine X VIII. stoljeca.

Nakon §to su Turci zauzeli cijelu Slavoniju, Baranju i Backu poslije
Mohacke bitke 1526. godine, u te krajeve naselili su u ve¢em broju
muslimane. Tijekom XVII. stoljeca, preciznije odredeno, nakon
Slankamenske bitke 1691. godine, vecinu stanovniStva u Srijemu Cinili su
muslimani. Bilo ih je negdje oko 40.000. Samo na prostoru izmedu Ivankova
i Mitrovice zivjelo je tada preko 15.000 muslimana, a u isto¢nom dijelu
Slavonije naseljeno je preko 25.000 zitelja islamske vjere. Zivjeli su na
prostorima Sto su ih ranije naseljavali Hrvati koji su izbjegli sjevernije ili
zapadno u Hrvatsku i Ugarsku pa i dalje u Korugku, Stajersku i Gradiice.
Velik broj muslimana na tim prostorima zapravo su islamizirani Hrvati, Srbi
ili drugi narodi koji su tamo nekad zivjeli. Prednjacili su u tome stanovnici
Ivankova, Nijemaca, Vukova (Vukovara), Vocina, Tovarnika, Moroviéa,
Race, Iloka, Banostra, Cerevi¢a, Kamenice, Petrovaradina, Grgurevaca,
Mandelosa, Mitrovice, Karlovaca, Iriga, Slankamena 1 Zemuna. Najveci dio
srijemskih muslimana podrijetlom su starosjedioci Hrvati katolici koji su
ostavljali sela 1 selili se u gradove nakon §to su presli na islam. Sli¢an je
slucaj bio 1 s bosanskim Hrvatima koji nakon Bitke kod Slankamena 1691.
godine, prelaze Savu 1 Bosut 1 nastanjuju se u Slavoniji i Srijemu gdje su
dobili naziv Sokci. Sokci koji su zadrzali katolicku vjeru, naselit ce
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sjevernije krajeve uz lijevu obalu rijeke Dunav, sve do Santova, kao i
Baranju do PeCuha 1 Mohaca, s druge strane. Zajedno s bosanskim Hrvatima
u te krajeve dolaze 1 franjevci, njihovi duhovni pastiri, koji su ih pratili u tim
migracijskim kretanjima od juga prema sjeveru. Osim franjevaca bilo je i
drugih redovnika koji su ih opsluzivali u vjeri: benediktinci u Nustru,
Bano§tru, Dumnbovu blizu Kamenice, Petrovaradinu, Mitrovici,
Grgureveima 1 Mandelo$u, zatim cisterciti u Petrovaradinu, templari u Starim
Mikanovcima i Dopsinu, augustini u Borovu i Iloku, premotanci u Zemunu i
tako dalje. Zadnji su dosli franjevci koji su u Srijemu 1 Baranji osim
samostana vodili i Zupe. Osnovali su i nekoliko novih samostana, u Cerevicu
i loku, te nove zupe, u Berku, Ragi i Sarengradu koji je u poéetku slovio kao
samostan.

U crkvenom je pogledu zapadni Srijem pripadao Pe€ujskoj biskupiji.
U njemu su bili arhidakonati Vukovo (Vukovar) i Morovi¢ sa Zupama Ilok,
Erdevik, Bapska, Berkasovo, Calma, Bingula, Sid, Morovi¢, Ljuba, Raca 1
druge. Isto¢ni je dio Srijema u crkvenom pogledu bio pod Srijemskom
biskupijom koja se prostirala na podru¢ju od Banostra, koji je nosio ime
Bilin (Banosterrig), pa sve do Posavlja, podrucja od Nikinaca do Zemuna. O
nascljenosti 1 Zivotu Hrvata na tom prostoru najviSe nam podataka daje
vizitator Petar Masarechi koji je vizitirao ovaj kraj 1623./24. godinu, i tom
prilikom u cijelom Srijemu naSao 72 seoska naselja s ukupno 18.800
katolickih dusa. Samo desetljece kasnije ovaj je vizitator nasao, ni manje ni
vise nego 40.000 katolika.

U isto¢nom dijelu Srijema, gdje je bilo puno manje Hrvata katolika u
usporedbi sa zapadnim Srijemom, Zivjeli su Hrvati Sokci i Bunjevci
podrijetlom 1z Like, 1z zapadne 1 srednje Bosne 1 Slavonije. Novopridosli
Hrvati naseljavali su prostore u kojima su se zadrzali starosjedilacki Hrvati
katolici 1 za vrijeme tamosnje turske prevlasti. Slucaj je to s naseljima
Kukujevei, Gibarac 1 Morovié, zatim sa starosjedilackim hrvatskim naseljima
oko Drenovaca u Posavlju, oko Vrbanje, Soljana, Stro§inaca, Racinovaca,
Gunje i Zupanje. Novopridosli Hrvati u te krajeve, kao §to se iz pojedinih
naziva moze zakljuciti, potjecu iz oblasti Soli (Tuzle), Zvonika (Zvornika),
Podmajevickog kraja (Bijeljine, Dubrave, Zovika, Brezova Polja, Skakave)
koji su sa sobom nosili sliku Cudotvorne Gradovrike Gospe i donijeli je u
Bac.

I isto¢ni su dio Srijema naseljavali Hrvati. Tako su dosli u Mitrovicu
kad je hrvatsko pucanstvo bilo na izmaku, nakon §to su Turci zauzeli taj kraj.
Posebno je njihova nazo¢nost tamo vazna 1 brojna nakon 1740. godine, kada
je u tom kraju ostalo slovom 1 brojem samo 15 hrvatskih obiteji. Nakon
1740. godine u Mitrovicu je uSlo preko 100 hrvatskih obitelji iz Bosne i
Hrvatske, da bi ve¢ potkraj XVIII. stoljeca tamo bio podjednak broj Hrvata i



Srba, oko 1000. Povladenjem Turaka na prostore juzno od Save i Dunava
nakon Pozarevackog 1 Beogradskog mira 1718. i 1739. godine sve se vise
osjeca prijelaz Hrvata katolika na pravoslavlje, pa je i to bio jedan od razloga
smanjenju broja Hrvata na tim prostorima. Hrvati, s povla¢enjem Turaka,
naseljavaju 1 Podunavlje, ulaze u Banovce, Kamenicu, Slankamen i
Karlovce. Taj ¢e se proces nastaviti i1 tijekom XIX. stoljeca, kada se u nesto
vec¢em broju u navedena mjesta nastanjuju Hrvati iz Slunjskog kraja, Like i
Modruse. Nekako u to vrijeme prelaze i backi Hrvati preko Dunava i
naseljavaju se u Vukovo (Vukovar), Sotin, Ilok, Kamenicu, Petrovaradin,
Slankamen, Karlovce 1 Zemun. Pritom su nastala 1 neka nova hrvatska
naselja u tom dijelu Srijema, kao §to su Hrtkovci i1 Nikinci, gdje je nekoé
prije njih Zivjelo malisorsko albansko pleme s Prokletija koje se pohrvatilo i
s dolaskom novodoseljenih Hrvata iz Like primilo katolianstvo. Hrvati
ulaze 1 u Suréini Platicevo gdje su ranije zivjeli Srbi.

Dolazak Hrvata u Srijem, Bac¢ku i Baranju mozemo iskazati i u
postotcima. NajviSe doseljenika u Vojvodini i Baranji bilo je iz Bosanske
Krajine, zatim Crne Gore i Like pa tek onda iz Dalmacije. Ova zadnja dala je
samo 8% doseljenika dok je Bosanska Krajina dala 24%, Crna Gora 19%,
Lika 16% te Kordun i Banija 8%. Treba re¢i da migracijama u Backu, Srijem
i Baranju nisu dolazili samo Hrvati, ve¢ i Srbi iz navedenih krajeva Bosne i
Hercegovine, Hrvatske 1 Crne Gore. NajviSe Srba u te krajeve doslo je iz
Like, Korduna, Banije, iz Dalmacije (okolice Splita i Knina), zatim iz Brinja,
Slunja, Vrgina Mosta, Donjeg Lapca, Vojniéa, Korenice, Gospica, Udbine i
drugih mjesta. Velik broj doseljenih Hrvata u te krajeve bio je iz Bosne, iz
Duvna, Bugojna, Drvara, te iz Hercegovine, iz Stoca, Gacka, Nevesinja i
Bile¢e koji su gotovo potpuno ispraznjeni od hrvatsko-katolickog Zivlja.
Hrvati su prema tradiciji u novim podru¢jima naseljavali ona mjesta u kojima
je bilo domicilnog hrvatskog stanovnistva, kakav je slu¢aj s naseljima u
Backoj 1 Baranji. Jedino je hrvatsko-Zumberacka struja Hrvata naselila Novi
Slankamen i najveée Sokacko naselje u Backoj - Sontu, dok je druga skipina
Hrvata iz Like naselila drugo po veli¢ini backo-Sokacko mjesto - Backi
Monostor 1 Backi Breg, uz samu madarsku granicu.

Kad je rije¢ o naseljima u istocnom Srijemu, Hrvati su usli u
Hrtkovce 1 to 35 obitelji podrijetlom iz Okuéana, u Besku 60 li¢kih hrvatskih
obitelji, u Vojku 53 obitelji, u Mitrovicu 90 i Morovi¢ 32 hrvatske obitelji.

Hrvati iz Dalmacije, zapadne Hercegovine te Livna i Duvna najvise
su naselili vinkovacki 1 vukovarski kraj (kotar) u kojima je ranije Zivjelo
pretezno njemacko stanovniStvo. Hrvati iz zumberackog kraja naselili su
Ilok, Zagorci - biv§a njemacka naselja Jarminu, Ceri¢, Nustar, Novo Selo
kod Vinkovaca 1 Ilacu. Dalmatinski Hrvati naselili su tradicionalna Sokacka
mjesta Otok, Nijemce, Privlaku, Ilac¢u, Sotin, Tompojevce, Lovas, Drenovce,
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Vrbanju, Vukovar, Vinkovce dok su licki Hrvati naselili zapadne dijelove
Srijema: Vinkovacko Novo Selo, Vinkovce, Vukovar, Otok, Nijemce i druga
mjesta.

Jedan broj srpskih povjesniCara pokuSao je, a i danas to Cini,
opovrgnuti ¢injenicu da su Sokci ili pak Bunjevci pa i Bosanci - Hrvati, oni
pravi Hrvati. Njih su pokusSali etni¢ki odvojiti od Hrvata iz Hrvatske i dati im
regionalno obiljezje 1 pripadnost. Takvih ideja ima i danas, i to ne samo kod
srpskih povjesnicara i politiara ve¢ 1 kod nekih muslimanskih koji Zele
ukazati na Cinjenicu da Hrvati u Bosni i Hercegovini nisu Hrvati, veé
Bosanci ili Bos$njaci ili Hercegovci katolicke vjere. Ocigledno se pritom
zanemaruju povijesne ¢injenice da se nacije stvaraju koncem XIX. stoljeca, a
u nckih naroda taj proces traje i danas. Ipak se mora odvojiti nacija od
etnikuma ili drzave, kakav je slucaj kod velikih zemalja.

Jedan se broj srpskih povjesnicara silno trudio, a i danas ima onih
koji to ¢ine, da dokaZe kako u Vojvodini nije bilo niti danas ima Hrvata. Za
njih su to Sokei, Bunjevci, Bosnjaci (Bosanci) i drugi. To je isto kao kad bi
netko rekao da je Slavonac, a ne Hrvat, ili Dalmatinac, Licanin i drugo.
Njihova pripadnost regiji ili nekim etnoloSkim znaCajkama ne moZe biti
nacionalno obiljeZje. Na sliCan su nacin neko¢ to pokuSavali udiniti s
Bunjevcima i Sokcima i u Madarskoj da bi ih na taj naéin lakse asimilirali,
pa velik broj takvih mijenja prezimena i imena, koja dobivaju madarsko
obiljezje.

Kako je povijest svjedok istine, vremena i prostora i kako njezina
vrela teze za dokazivanjem prave istine koju prezentiraju znanstvenoj
javnosti, to i u ovim sluCajevima svi falsifikati, plagijati i floskule moraju
pasti u vodu. Steta je samo §to se mnoga pera istro§ise kao i tone papira na
nepotvrdene i nedokazane ,,istine*.

Ovim prilogom Zelimo ukazati na pravu istinu 1 povijesnu ¢injenicu
imena Sokac koje se protezalo, a i danas se prote¥e na prostorima od
posavskog dijela Slavonije pa sve do Pecuha, Mohaca, Siklo3a i Baje, i koji
nikada 1 nigdje nisu izgubili vezu s maticom zemljom, sa svojim materinskim
jezikom i obiGajima. Zajednicki je naziv Sokci za sve one koji su naseljavali
lijevu obalu Dunava u Backoj i naslanjaju se na Sokce u Srijemu i Baranji. U
Madarskoj uz sam naziv Sokac dolazi i dodatak prema lokalitetima, kao
primjerice, mohacki Sokci, seoski Sokci izmedu Pecuha i Mohada, podravski
Sokci uz Dravu, bosanski Sokci u okolini Pecuha. Postoji i jedan zajednicki
naziv za sve Sokce u Backoj Sonti i one u Madarskoj oko Santova. Sokac je
bio sinonim za katolika koji se kriza cijelom Sakom, za razliku od
pravoslavaca koji to €ine s tri prsta. Tako su ih prozvali i sami pravoslavni
Srbi, s pogrdnim predznakom. Sokci su pak njih pogrdno nazivali ,,Race*.
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Bunjevci su pred rastu¢om madarizacijom, a 1 jugoslavenizacijom,
pokrecudéi borbu za otvaranje svojih $kola i drugih kulturnih institucija i
ustanova, isticali svoju posebnost naspram Hrvata. Takva njihova nastojanja
zeljeli su iskoristiti svi oni koji su imali zle 1 podle namjere prema Hrvatima.
Ukoliko je veza Bunjevaca ili Sokaca s maticom zemljom i mati¢nim
Hrvatima bila slabija, to je ucinak njithova potiranja i nestajanja hrvatskog
etnikuma i nacije bio veci. Napose se je to vidljivo u Bunjevaca kod kojih su
se izmedu dvaju svjetskih ratova pa i u novije vrijeme kod odredenih
krugova iz redova Bunjevaca, pojavljivale izrazite separatisti¢ko-lokalisticke
ideje 1 tendencije s nekakvim, nazovimo, parolama: ,,Svi su nas prevarili, mi
smo samo Bunjevci.” Nije potreban komentar ovakvim parolama koje idu na
ruku protivnicima Hrvata i hrvatstva, hrvatske tradicije i kulture, obicaja 1
jezika. Cak je i biskup Budanovié¢ nastojao, u takvim nazovimo idejama,
sauvati nacionalni identitet 1 opstanak Bunjevaca kao posebne nacionalne
zajednice. Zanemarujué¢i krvavu denacionalizatorsku politiku i povijest
Hrvata, Alba Kunti¢ pokusao je dokazati da su Bunjevci odvojeni od svoje
prirodne matice i1 po pripadnosti da su Srbi, Sto je omiljena unitaristicka
politika velikosrba i velikosrpske ideje §to naviru u peru i mislima jednog
Jovana Erdeljanovica, M. Filipoviéa, Kosti¢a i drugih, da ih sve ovdje ne
nabrajamo.

Sokci su u svemu tome progli nesto bolje s obzirom da nisu prekidali
vezu s maticom zemljom i njezinim Hrvatima. Oni ¢e bolje sacuvati svoj
govor, obi¢aje, folklor i druge osobine identi¢ne ili slicne onima u Hrvatskoj.
Sokci su bili i ostali homogeniji i vrlo su se sporo mijenjali kroz povijest.
Zato danas i imamo udomaceni izraz Sokac koji se stabilizirao uz svoj etnicki
pojam 1 pripadnost Hrvat, tako da 1 u nacionalno mijeSanim sredinama,
Sokac uvijek znaéi isto §to i Hrvat. I naziv Bosnjaci ili Bosanci Hrvati, za
one i1z Bosne i1 Hercegovine, predstavlja samo naziv za narod Bosne i
Hercegovine s nacionalnom ili etni¢kom pripadno§éu hrvatskom narodu koji
je bjezeci pred Turcima naselio prostore Backe, Baranje, madarskog dijela
Baranje oko Pec¢uha, Mohaca i Baje.

Za pitanje podrijetla imena Sokac i Bunjevac potro$eno je puno rijeci,
ali do danas to pitanje nije posve razjasnjeno veé je ukorijenjeno nekoliko
misljenja 1 tumacenja, od onih da su Bunjevci dobili naziv po rijeci Buni od
kuda su dosli u sjeverne krajeve ili one druge da su se stalno bunili u Lici i
Dalmaciji, do brojnih drugih nagadanja. Ovom éemo se prilikom malo vise
pozabaviti pojmom Sokac. Ta je rije¢ po nekim tumacenjima albanskog
podrijetla, nastala od rije¢i Sok kojoj je dodan nastavak -ac. Drugo se
tumacenje svodi na madarsko podrijetlo izraza nastalo od madarskog izraza
sok az (u znaCenju - to je mnogo). Kad su se Hrvati u nesto vecem broju
poceli prebacivati u Madarsku, onda su Madari upotrijebili ovu izreku
(postapalicu) sok az - to je mnogo. Neki su taj izraz vezali i za lokalitet Sol u
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Bosni, okolica Tuzle. Od rije¢i soiember - slani covjek ili sokut - slani
rudnik, mogao je nastati izraz Sokutac, a onda od njega naziv Sokac.
Jezikoslovac Mareti¢ ovaj izraz izvodi od rijeci Soko §to bi imalo znacenje
¢eljad koja tepa (slabo govori). Narodni izraz za tu rijec je Saka - Sakac -
Sokac (Sok - saka). Postoje i tumaéenja da je izraz Sokac nastao od rije¢i skok
- uskok - Sokac. Neki pak tumace da je Sokac nastao od izraza Soka §to je u
XV. stoljecu znacila kozuh ili zobun. J. Kozarac tvrdi da je rije¢ dosla od
turskog 1zraza Soka §to bi znacilo ljubavnica ozenjena Covjeka. Od toga
izraza nastala su i mnoga prezimena: Sokéevié, Sokéi¢, Sokaéié ili pak samo
prezime Sokac, kakvo nosi hrvatska pjesnikinja u Madarskoj, Andela Sokac.

Sli¢no je 1 s tumacenjem podrijetla izraza Bunjevac. Po jednima, rije¢
je o nazivu za nekadasnje stanovnike oko Bune u Hercegovini koji su bjezeci
pred Turcima kako bi sacuvali svoju vjeru dospjeli na sjever u Backu,
Baranju i madarski dio baranjske Zupanije oko Pecuha, Mohada, Siklosa i
Baje. Drugi pak tumace podrijetlo tog izraza od glagola buniti se, a
sljedbenici pobuna su bundzije, bunjevci. Ako bismo prihvatili neko od ovih
tumacenja izraza Bunjevac po bundZijama, proizlazi zaklju€ak kod nekih
povjesnicara da se to najviSe odnosi na stanovnike okolice Senja gdje su se
uskoci najviSe bunili protiv Turaka 1 Mlec€ana ili pak iz okolice Sinja gdje se
tamosnje pucanstvo bunilo protiv Turaka, posebice nakon pada Klisa pod
Turke 1573. godine. Ako prihvatimo bilo koje od ovih tumacenja ostaje
nepobitna ¢injenica i konstatacija da su i jedni i drugi (Bunjevci i Sokci)
hrvatskog podrijetla i da se 1 jedni 1 drugi vezuju za maticu zemlju Hrvatsku i
njezin hrvatski narod, uz specifi¢nosti koje su kod njih nazo¢ne kao uostalom
1 drugih regija, mjesta i krajeva koji imaju svoje specificne oznake i obiljezja.

Naziv Sokac i Bunjevac imaju svoje posebnosti koje pripadaju
panonskim Hrvatima 1 koje se prvi puta u povijesti javljaju za vrijeme austro-
turskih ratova, tocnije 6. travnja 1693. godine kada se u fermanu sultana
Ahmeda II. spominju ti nazivi. Spomenutim fermanom sultan nalaze
katolicima iz Hercegovine da placaju neke pristojbe za vjencanja i druge
crkvene obrede, spominjuéi ith pod nazivom Bunjevci, a one Hrvate u
Slavoniji i Srijemu Sokci. Ti ée se nazivi zadrzati i nakon povlagenja Turaka
na granice Save 1 Dunava, poslije Pozarevackog i Beogradskog mira
pocetkom XVII. stoljeca (1718. 1 1739. godine). Nazivi su ostali do
danasnjih dana, ali su se tijekom povijesti kod pojedinaca poistovjetili s
nacionalnom pripadno$éu, kakav je slucaj u Vojvodini za vrijeme
socijalisticke Jugoslavije kada se nastojalo stvoriti jugoslavensku naciju.

Na kraju ako bismo Zeljeli zakljuciti ova razmatranja, onda recimo da
bio Bunjevac, Sokac, Podravac, Slavonac, Posavac, pa 1 Bosanac — Hrvat
ostanimo ono $to jesmo, prije svega Hrvati, potomci naSih hrvatskih djedova
1 pradjedova, a onda istaknimo i tu povijesnu regionalnu pripadnost, no sve



nas veze jedna mati zemlja, zajednicki jezik, vjera, kultura i pripadnost. Bez
namjere ikakva svojatanja i iskrivljavanja povijesnih ¢injenica zelimo da nas
uvijek 1 svuda vodi sintagma hrvatskog katolickog svjctonazora: ..Svoje

volimo, tude postujemo.*
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